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Volltext

5514 2004-2338 Changements de noms de communes Dans le canton du Valaisles
changements suivants ont été effectués au ler octobre 2004: — Les communes de M unster
(VS) et Geschinen se réunissent et forment la commune de MUnster-Geschinen. — Les
communes de Reckingen (VS) et Gluringen se réunissent et forment lacommune de
Reckingen-Gluringen. La présente publication alieu en application del’art. 18, al. 1, let. b,
de I’ ordon- nance du 30 décembre 1970 (état le 16 février 1999) concernant les noms des
lieux, des communes et des gares (RS 510.625). 2 novembre 2004 Département fédéral de
la défense, de la protection de la popul ation et des sports:
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